Antoine Book1 Excercises

Exercise |

I. Write the Sanskrit VVowels?

3,91M,3,5 3.5, B, % T T 3 3

I1. Write the Sanskrit consonants?

PYMYGIARIL AR UAYcY{UP qHHIRI (YT

I11. What are the hard consonants?

FEAFIIAYAD

IV What are the soft consonants?

98,939,886 0q4d YT

V. Join the following groups of letters:

A+ =T+ oM =0, T+5=F, q+I=PA+T=Y Y+ =Y T+F=Y |+ X
=3 F+=T L+ AH=F I+ M= F+3=F T+3=MP+I=%+F=¥ 7
+ B=GA+T=T g+ =0 G+3N=8 Y+T=q g+3=RI g+ aM=aT, Y+ =1
g+U=¢

VI. Write the following in Sanskrit letters:

bhamavupavisami — Q{H@qﬁ"{ﬂﬁl snayuh - E: | jaianam - JTTH | ksetrani - eI angat -
3IETA| udyane - SAM | rohanti - BT | arthabhyam -3{UTATH | gastraih - ]MRG: | sarvada -
Tdal| Krinivah piofia: | drsyate TG | asti -3 | andhakarena _3MR[BRUT| ratna -Id | atra -
3| tyakta -dd | tisthami -fASTA | bhramati -YHfd | asva -31%9 | baddha -§& | sa na janati -9 =
ST | tena suhrda oA ggall raksitah fer | maya dattam -HIT ¢dH | tvaya drstam -cddl
¥ | yusmabhiruktam —gSHTIHB |

Exercise 2
I1. Conjugate the following in the present tense, active voice.
AC APR: (AX) : o ddR: (I :
Tafd Tga: I T Sdfd gdd: e sirere: TR ¥R
= g = St =
IR aaY: YRy ey
TR TgY: Y i ' A GaY: gy S ' TR RY: IRY
T qmframe e quirdem o oo
' JITH: ' ST )

I11. Translate the following into English:

TR - | go. Ioif - They abandon. SIATH: - We all live. R¥d: - Those two praise. Ty -
You cook. &Y - You all protect. WQIqld: - We two eat. Jafd - He speaks. RI8Y: -You two grow.
HYf - They draw. G - | dig TRTH: - We move. SIdd: - Those two conquer. SHaRT - You



live. G8TH: - We burn. T - He salutes. 9% - You all lead. ¥IRTd: - We two remember. THTH
- 1 dwell. Tt~ - They move. ¥Yldd: - Those two run. = - They cook. Srefd - He knows.
dUY - You all sow. HaR - You are/become. TSId: - Those two worship. dglH: - We all
carry/flow. dld: - We two go.

IV. Translate the following into Sanskrit

We worship — IsITH: | You two move - dR¥Y: | He conquers - GR:IﬁIThey grow - BT 1 1 sow -
JUIfH | We two abandon - &STd: [Thou salutest - THRY I They two remember - THXd: | They
cook - T | | fall - G| He draws - HSId| You two dig - GY: IThey know - ef=T 1 we
two become - HdTd: | Thou eatest - TG | They two move - dXd: | We protect - Y&TH: | You
live - STTART | He leads - afd | We go - dol[H:, URTH: | You two praise - RIEIY: IThey melt -
Sdf=d | 1 burn - GBI Thou dwellest - IR | They two speak - dad: | We two run - ¢dId: |
Yrdd: | You go - ISIRT | TR | He carries - GgTd | | cook - GATH | You two eat - EIGY: |

Exercise 3

I1. Translate the following into English:

(1) Plh: (ofT= Tafd | The crow eats the fruits.

2 WE{H% | The water flows.

(3) g:™H MHRd: IThose two remember sorrow.

(4) 3HHT: uéam;ﬂ%r YTaf=T | The horses run towards the mountain.

(5) 74U B{I?Fm:[ﬂﬂﬁf | The king praises the conduct.

(6) STHT: Sitaf=T | People live.

@) WW | We two abandon the countre.

(8) rH gdd: q&: BT | The trees grow on all sides (in the/of the) village.
9) WW&T I ged: | Two sevants speak near the well.

(10) b fa=11 TR SHafd | The body lives without gold.

(11) Qﬂ?ﬂ{aﬁﬂﬁ | I know character.

(12) GEH G:GH ST | Happiness conquers sorrow.

(13) X: Rﬁﬂa@ﬁf IThe man carries the fuel.

(14) HUId: HH TSI | The pigeon abandons the hand.

(15) Uﬁ?l'qqﬁ_d HHATH AT | Lotuses grow around the mountain.

(16) SIH: 3= UHfd | The person cooks the food.

(17) HHT: ?ﬂﬂ@?ﬁf | The horses eat the grass.

(18) U3 3=R1 HUld: UaH oI | The pigeon abandons the leaf between the two vessels.
(19) [T WA | The clouds move.

(20) T ST IFie on the child.

(21) S{AH SRV HHAH BT | The lotus grows without food.

(22) X: quma"cri%r | The man sows the grass.

(23) Uﬂﬂ'l{?{lfqﬁ: JU: q&n:[aeﬁ | The king burns trees on both sides of the mountain.




(24) A -JUH al¥: geffd | The servant goes after the king.

(25) Hﬂwaﬁﬁ <JUH Hd: | The two boys bow to the king according to the sacred
precepts.

(26) RIT1H 3d: GN: BT Tdfd | The servant cooks the fruits near the place.

(27) 94H IHYT 9HTH: | We live near the forest.

(28) Gﬁmﬁﬁi{ | Happiness is above gold.

(29) Btr%&chr | The king is below the country.

IV. Join the sandhis in the following:

TU: STf = 01 Sl | ST 4raf= = STell ety | JUH @Tefe = qui Trafd | 7R: &eifd =
REIS | S il = Sgai= | STk SH WRId = Tel 5 WRIT 1 31%: 3/&q Wiafd =
JYIST Wafd | U T: gem: Vg = A e g |

IV. Translate the following into Sanskrit.

1. Trees grow near the well 9&T: pUH HfH/MAHYT AT | = J& UHH/HY [BELIRIEES]
2. The piegeon becomes a crow. FUIa: DlhH Hafd | = HUIG: Bldb Hafd |

3. The king conquers the country. =JU: Wﬂﬂﬁ | = ﬂé‘?fﬁl'qﬁ I

4. Two horses eat grass. &@W@T&H | = &[@WW: | 5. The servant draws the boys.
GI9: STl B | = Sr] ST B |

6. Persons carry the vessels. SI-T: o agfw |

7. We live without happiness. ﬁ"@:[ﬁ:ﬂ ISEICHE B3RC] fa=T forars: |

8. Trees carry leaves.g&T: CEIVERES

9. On both sides of the well boys burn the fuel. dlell: PUH SHI: WE‘@'@H SCINIE
HUGHIT T2 Ggi|

10. Clouds move towards the mountain.JeT: l-ldrdJ-I\Eﬁ?T Tl | = HeT: Idd Ul aafd |

11. The hand protects the body. Tx: TRIRH &fd | = H: IR &FA/HIRIRNR & |

12. Water falls on all sides of the village. JITHH Fdd: ST Udid | = UTH Fddl ofct Idid |

13. Sacred percepts lead men to happiness.WTﬁr RIq {1{91-[11% T | = WTW[W&'@’
gfd Tt

14. Fie on the crows.%W:[ I

15. Between the two trees water flows.q&‘ﬁ SESRRSINES qgfd | = q&?r 3{=RI STed dgfd |

16. Persons salute the king. ST: JIH =T | = ST -Jd TH {7 |

17. I praise the lotus. HHH Y | = HH QGTH|

18. According to (his) character, the king protects the people (persons). -JU: &Iﬂ?ﬁﬁﬁﬁﬂﬂ
&ffa | = A =fet o= e

19. You two leave the place. RIFH TY: | = RITH IWIY: |

20. Character (is) superior to (=above) gold. QﬂFﬂ:[ G{I%TWI = SMAfd DhIhH|

21. The servant (is) inferior to (=below) the king. &I¥: 3U JUH | = ¢l 3U JUH|I




Exercise 4

I1. Translate the following into English:

1. 4: 3R fA=&fd | The king blames the conduct.

2. B¢ URd: g1 Agf=I | The flowers grow all around the lake.
3. IR =G| Body perishes.

4. G TS H&lﬁll The servant nourishes the elephant.

5. UTATGHTN! -JTH: | We dance in front of the palace.

6. % YT STci o fUafd | The man wearies and drink water.

7. mﬁwﬁrg&qﬁrm The person sees the moon and is pleased.
8. TATIOT YA | The leaves fall.

9. :j'CﬁE"IFFT &TIfd | The king fogives the servants.

10. g< e a1ar diaaf=T | Thw children play near the lake.

11. g4 ST | 1 smell the flower.

12. ST §Hf=T | The elephants blow.

13. JUi @ faeafd | Grass pierces the hand.

14, TR 4+ 'Xd: | The two servants take away the wealth.

15. ¢ ﬂﬁ?ﬁqml On all sides of the lake there are trees
16. YTHRITH: | We all roam / err.

17. HIJY: | You two are glad.

18. RMRY| You all are quiet.

19. G| It bites.

20. dcdT: Wﬁfﬂ'ﬂ%ﬁl Children get weary and faint.

21, YR SiTa- A=Al | Without wealth life perishes.

22. g J=3Td: | We two give two flowers.

23. §Tcll ﬂ?\’lﬁf:j'q%[“éﬂ?ﬁfl Children dance and the the king sits.
24. GIY: HHAHKII | The servant throws the lotus.

25. UE @RI You hide the vessel.

26. 31% TSI 7YY AT | | restrain the horse and the horse becomes quiet.
27. ?ﬁﬁfﬁ[ﬂﬂﬁl He bows the head.

28. HUId: HYH BRI | The pigeon takes away the flower.

I11. Conjugate the following in the present tense active voice

IV. Translate the following into English:

1. | throw fuel. SRAH 3{TH 1= FRIRTH|

2. Two men are dancing near the well. qﬁ@ww I

3. People run to the palace. ST: UTITGH Ufd e1df=l = SHT: URITE Uid araf+|

4. The elephant eats leaves, drinks water and is pleased. TSl WWWWWE[
| = T TAITOT @raf Sfet fusfa geafd =1

5. Pigeons do not bite. PHUIT: F GRIT | = HUIdT 7 g |



6. Two servants hide the fruits and the food. G el ST I Ted: | RN T 3 g
ed: |

7. 1 play & I am glad. CARIIE] (E%CIT&D T <1 8. We do not praise wealth. ‘cﬂ'ﬁ[:[w: I=
= T 2TH: |

9. You two smell the flower. EFGCIT[ﬁIERI: | = EFECT%FEM: |

10. They stand on all side of the village. WITIT[H_C\.H: fasf1 = Wﬂﬁﬂ%@ﬁ I

11. Men dig the place & carry the gold away. I RJI'-IJ-I\{Q'-IIF'\d hH eI~ T | = S R
B g~ 7 |

12. You are weary & you sit. HTRRY iRy o |

13. The horses are not quiet. 3{%T: 7 JMGTT | = 34T M |

14. The king is not pleased. T4 = & | = T 9 & |

15. The crow pierces the fruit. BT o faeafd 1= BT faefd |

16. The boys faint. STeTT: GRIf=d |= a7l I |

17. The man blames the two servants. 7R: G fA<fd 1= TR g/ A< fa |

18. Life without happiness becomes misery. Sid=H IGH a1 g: @ Ydfd 1= Sita= g a1
3 Hafd |

19. We see the moon. T=<H I UIATH: |= T TITH: |

20. Elephants live on both side of the lake. ToIT: &H SHTT: Sl |= ol gagHd! Sitaf-=d |

Exercise 5

I1. Translate the following into English: 1. ﬁ"@ﬁ%‘lﬁl I wish (for) happiness.
2. d9RI™ gp{;]j—llﬁ T -JU:| The king gives flowers to the hero.

3. 9Tl &Td GRIT | The jackal bites the boy.

4. DRIV STl TR | You touch the water with your hands.

5. YRUT GI: 4TATd | The servant tires due to the load.

6. 31 AR gAYl | The swan moves along the (river) bank.

7. 9 ?I'G'TG"TI%T&H I go to the house along with people.

8. iz[ﬁlaﬁmﬁ%l -%:| The man is satisfied with ornaments.

9. TRR e gY: | You two anoint the body.

10. STei fa=1 AT 9 AT | ( The lotuses do not grow without water.
11. U1 G &R | (You stike the servant with hand.

12. @1 fa=&fd | He finds jewels.

13. SeiH Wﬁ RISIT: | We sprinkle the flowers with water.

14. S G&T T | The wind breaks the trees.

15. ?1'61:[ TIGWH&?IT&[ | feed the elephants with grass.

16. TR 9T fA=afd | He censures the child due to (his) conduct.

17. 9% el fe=rf=T| They show the moon to the children.

18. &W‘]BT[WI I go to the house for food.

19. B@f < fa=Id: | The two swans enter the lake.




20. UTTS fA ST dRY 99 | The hero lives near the palace.

21. ST ST J& P~ | The servants cut the tree for fuel.

22. {j,@l-l A -jdall?l | Man dances with happiness.

23. 4™ ?ﬂffTs’ I | The hero leaves home for the sake of the country.
24. R JI {j\fil?l | Conduct create happiness.

25. G q%ﬁ -%:| The man asks the servant.

26. @t@‘f AT f&UTa: | We two throw the jewels out of sorrow.

27. ﬂﬂﬁﬂ%’ﬂ | You two release the pigeons.
28. DHUT frTfH | 1 write with the hand.

29. ﬂ%ﬂﬁ-ﬁ mGHT | The people plough near the house.
30. dIRTT =H: | Salutations to the brave.

31. 3fc Y= | Enough with wealth.

I11. Conjugate the following in the present tense active voice
TS ADR: (§,49MG-TT0:) TS ADR: (T, WMA-TIU) - W DR (RUTITQ-TT0T: )

Ufd Ugd: Uaf yHfd YHd: YHf= fagfa faga: fasf
UgRy gegYy: URgy YART 4HY: YHY fogfy fagy: fagy
U1 g=g1a: gaTH: &[HTIH EHTT: HTH: faTfiy fmre: fomm:

¢ ABR: (7, feaTfe-1or: ) 9 doR: (faq, fearg-mor: ) & deR: (Y, fearg-or: )
T Md: AN Sloatd 4o it faenfa faed: fawfx
TR TMIY: TRIY A dioay: dleay faenfy faemy: ey

QTR QMRATG: AR Gy dlodra: dlear: faend faere: fasms:

IV. Translate the following into English:

1. 1 give fruits to the two servants. GRITYITH Tl JwSTH |= ST el JwoliH |
2. Thou goest to the forest for flowers. HHAW: TTH BN |= FYHWI G- TBNT |
3. He iis glad by character. I: STIRUI ATEAT |= 9 IR A& |

4. Misery breaks life. G SilqH JHITd |= g8 Sita- rfd |

5. Owing to the wind lotuses perish. 3 HHAH T=RAf |
6
7
8

. The jackal finds food. #TcT: &Iﬂqlaﬂla |= ﬂ‘llélsﬁﬁ?ﬁﬂ
. The two men call the servant. ﬁa‘m‘l{%ﬂﬁ: |= ﬁaﬁa‘qﬁ: I

. Through happiness the boys laugh & dance. STeT: g g4+l T o |= STeTl: Yo g4
QEEII% |
9. The hero shows jewels to the king. d1R: U X@T= fe=Ifd 1= IRY Jura Y@ fe=ifa |
10. He sees the jackal & runs (away). WW&[ yrafdd | = ’TTIF[W[?[ yrafd g |
11.Due to (his) conduct, he leaves (abandons) the house. STERTT 1]'6'1:[83!\_:[% | = 3{TRIRUT ‘1_6'
I
12. For the sake of wealth men plough, carry burdens, dig the mountains and leave (their)

country. YR ST: SV~ HRT T8+l U Gl o=1H Tsii~d g | = Y1 ST Huf,



YR g8, TadM G-I, ¢¥ el 1 |

13. Owing to the wind, the fruits fall. 3= BaT= gdf=d = e B gdi=T |
14. We sit near the bank. TR o1 Tigm: | = AR o digm: |

15. On all side of the house, jackals roam. TG UIRd: 4IIE: YT 1= g UIRd: 4Tl
Y= |

16. Clouds emit water. TET: STef Goif=T 1= Tl Sfci goif= |

17. With heros you enter the palace. gi: ﬂamﬁwﬁr = d%: g e, fa=riy |
18. I stand near the lake with the boys. E‘ET[HTITITEI%: e famid 1 = E‘c{ﬂ'ﬂfﬂa’lﬁ e fagi#
I

19 They see the lotuses and laugh with happiness. wﬁwﬁrag@qsﬂﬁ I

20. The swans move towards the bank. §9T: JIRH Ufd Tt | =gr: IR ufd == |
21.1 show the swan to the boys. STel¥T: §9H AR | = aTelw: €9 fa=mfy |

22. Hail the country. W <3 |

23. Enough with misery. 3{eTH g8 | = 3fd g2 |

Exercise 6
I1. Translate the following into English: 1. RUTH =31 | = AR ﬂfﬂﬂﬂ?ﬂﬁ | I go from the

mountain to the village.
2. tITE{E-lTEﬂﬁSﬁ:[ gdlra | = U] dR: &F\ﬁqﬂfﬂ%{ | The hero strikes the enemies with the axe.
3. JUIRY RRY: HIARY fa=afd | = Jorea IRN: 34 Hfa: Y fa=<f | The poet finds the arrow

below the heap of grass.

4. AT Hd T: Bl TAfd | = SR Hd G W= U= | The servant cooks

fruits for the sake of guests.

5. A5} % qWfd | = ST a%H Wl | He breaks the tree with his hands. 6. TRTS] g |
Two babies laugh.

7. &@Wq&ma@% | = 34f: Wq&ﬂﬂaﬁﬁ | Fire burns the trees of the forest.

8. ﬁﬂﬁ]ﬁqﬁ?ﬁ%ﬂf?f | = ﬁwnt{crﬁfﬁ Tald | The sun moves above the clouds.

9. SIa fovqa: AT UdfwT | The drops of water fall from a vessel.

10. ggflﬁq“rsﬁmﬁr | = 3‘§[ﬁ4: JU: &Fﬁ'qﬁl'ﬁlﬁ | The king conquers the enemy with arrows .
11. @TI% qyd: | = ﬂff: 1]%’ d3dd: | They two live in the house of teacher.

12. ST HIHT =R 9 T 1= ST BieHT =R: = g | The man is not happy with quarrel

of the two boy.

13. [ UHId d=id: Hiaf=d | The friends sit behind the house.

14. DHUIG: DIdh: YAY URIG: Ydfl | = HUId: BHIdv: Yd: URIG: I Ydfw | Pigeon crow,
jackal are animals.

15. Eﬁ: qHef SHIIg=T I1= Eﬁ: HJHEH oIT: fasf=T | The people sit in the presence of sages.
16.Ylp R Uy ggH I= Wﬁ: URYTH: ggH | We see the moon east of the mountain.
17. 3<% Ufd ST &af=T | The waters run towards the ocean.

18. WITIHGT% Waﬂﬁf |= WI'H]HGT% oRINIE 9= | The Jackals live outside the village.
19. AT B SH1 7 AR = @1 FHd S 7 HEIT | People do not rejoice without




happiness.

20. &I R: TR 7 =l 1= T[&Te =R: fRIYA a7 74l | The man leads the babies from the

house to the forest.

[11. Join the following sandhis
0T 3ifdfY: = Tronfafy:
TTefd 3@ = WedaHq
fobeg aifk: = fpaf:

YD (A = I

3 31Y: =3RS Y:

31U 3g: = 371 $g;: or 3URIg:

STl SRAH = STCTTA=AY or STAT 3=AH
uw&rsfgq trmﬂrcgq

IV. Translate the following into Sanskrit

1. The poet shows trees to sage | Sid: T4 g& fa=Ifd I= ?ﬁﬁﬁ_wﬁ@&ﬂq fe=ifd |

2. The sage calls the boys. Eﬂ%{ Wéﬁﬁf | = Hﬁﬁfﬁﬂé’ﬁﬂ%{

3. The boys stand in front of the house. dcll: [ ¥ YXd: fagf=y | = aret W@I@ﬁ[ I

4. The clouds move above the mountain. fTR: IUR T4 T@f=d | = ﬁ%m&ﬁmmﬁn

5.The arrows of the hero pierce the enemy.aﬁw <ya: &rﬂ'ﬁ[ﬁw% = IR sua‘rsﬁ faeafa |

6. The boy falls from the tree & breaks (his) hand. STeT: TRI: Tdfd g¥aH qHIfd I |= STeRART:

gdfd g% gefa 4|

7.The guests have no water. a{l%fzﬂ?n:[w:r Yafd |= sifardi=i oied =7 yafd |

8. The servant take away the food from the fire. qI¥: 3 SIH &A= SRISURE &Rfd|

9. The water of the ocean is calm. 3&3: STd MR |= IgLoic M |

10. The beasts of the forest roam around the village. 99 YRId: ‘;Imt[tlﬁ_d: Y= 1= 39

TRrEl ITH YRl Ui |

11. 1 hide the jewels behind the tree. TRI: THT XATH IH | = TRI: UHTHATH @I |

12. The poet has a place in the presence of the king. | W‘v’lﬂ&ﬂ{ﬁ: RSIGE yafd | = T

FH&i Hd: R Hafd |

13. From the babies up to the men the people are tiredﬁl‘f{lm ST AR ST STef~ = ﬁl’-‘l}q ST

AR ST ST |

14. With relatives | go from the mountain to the forest. Eﬂ{ﬁ-{: g fiR: EFIT[TIEéTﬁ{I = awgm:

g fIRd a1 |

15. He carries the axe with both hands.¥: BXd¥TH ubNH\dsl?l | = H%WWI'F[WT&'@I I

16. With heaps of leaves we feed the fire. TSTO IFRATY: UH TATH: | = GATON AR

UuH: |

17. Sages worship the sun. G3: I Teif= | = G701 Ifd Toif= |

18. Owing to the quarrel, the teacher leaves the village. S TerT T[%: UTHH Toli~ | = HicHI
I




Exercise 7

I1. Translate the following into English after breaking up the sandhis:

1. 9 URTA! Siidfwl | = 9 URG: Saf=d | Animals live in the forest.

2. (]) STaT Srufa= &y | = (8) STa: 3 S f&r2] | O children, throw fuel into the fire,
3. PUI SIAHMAl | = YT STaH ST | He brings water from the well.

4. Eb"lﬂT-IHTrUEITJII We count the pigeons.

5.4 doy Hﬁi\‘ﬂﬁfl =dqy dvy Hﬁ: g9fd | The sage lives in the trees of the forest.

6. 11% Ry Td g &I | In the house | wash (my) hands and face.

7.U: TRR Qﬁ’{ﬁlﬁﬁﬂ =-u: IRR I HGRTI?TI The king adorns the body with jewels.

8. guiy Wﬁ -RT: | People long for happiness.

9. :W YT 3+&dd | Misery arises from wealth,

10. U3: AT BTedfd | The fruits are covered withleaves.

11. §e §91 I |= g g4 ST The swans play in the lake.

12. 8 TR SIAFEMEER <R | = 8 TR ST SHERA F=RT | 0 Guru, you blame the
children's conduct.

13. <91 ﬁf{ YIRATI | | owe two flowers to the servants.

14. %@raﬁmw | In the country we worship the brave.

15. tﬂalg DHHAT YAl | Lotuses are in the vessel.

16. :RTBE'@FIW | = -RT: Bﬂﬁlﬂ 3{fd-shTRIT=T | People cross over the ocean.

17. 9& fApuIufa=ry: | gar AuT IU-fa=1Y 1You two sit near the tree.

18. AT TN TGN U= | = e TRE0MH TN I8 Udf=T | The leaves fall into

the sea due to wind.

19. AR Y& | = TEa: 3T YN | 1 eat food in two homes.

20. FASIT: s'ﬁlf[iﬁﬁﬂ I 3R: Eﬁlf[%ﬁl The enemies hide the arrows in the forest.

21. ﬁﬁﬁa——gﬂaﬁn = ﬁﬁgﬁi——g Talcl | The moon moves in the clouds.

22. 3URTE 3fdgefd I= 31 T 3(d-a&gfd | The fire burns down the two trees.

23. a’qaﬁwﬁwﬁraﬁ | = a’qnahaﬁmri%r fd: The poet declares the king to be brave.

24. §RMET TET R Y= IR | = SREATH T[GTd 7R: Y95 ARAMT | The man steals wealth from

the relatives' homes.

25. RIS WA | 1 console the babies.
26. e 9 Uieafd | g: GrH 7 Tieafd | The sage does not oppress the servant.

I11. Translate the following into Sanskrit:
1. The enemies attack the king's palace.3{XY: mmmﬁr | = &Rﬁﬁm
Wfﬁwﬁr |
2. In happiness people are glad; in misery people are weary. @GFIT maﬁrg:@ ST YT
| = G 1 AT fwT; g ST YTf= |
3 The clouds cover the sun. TET: A BTeai= | = 741 Id Bleaf-|
4. In both villages there is no water in the wells. 3HI: YTAT: Tﬁﬁ\_ﬂﬂ'ﬁ[:{ Hafd | SHIHA:



HUY STcf A Yafd |

5. On the bank of the lake the poet sits and thinks. & diX ®ia: IUfARId Raafd @ | = ga

IR igeufd=ifd feafd = |

6. We console the servant. &I JT~<daTH: |

7. Crows live in trees.p[dl: qéagﬁﬂaﬁn = angsﬂaﬁn

8. Thou countest the drops. ﬁﬂ‘*[TFUTCIﬁH

9. I arrange the jewels of the king. Wﬁﬁﬁlﬂﬁl

%%)Q._l'l?'[he swans cross the lake from bank to bank. 89T: 8¢ dIRTq dRH Sifdpraf= | = g8
dRHfTRTT |

11. Servants, you do not throw leaves on the fire.@r T GO 3T fergy| = % cdr: Ao

7 famay|

12. Boys follow the teacher. STdT: TTH 3¥RI |= STl TR |

13. They sit with (their) relatives in the house.SR[fY: g T IUlARI~I | = SR[Y: g T[S

Jufd=f=T|

14. You two sit on the heap of grass. U T IUFARY: = quiy Wﬁﬂﬂ: |

15. The child covers (his) face with both the hands.lﬁl%léi?llmﬁ@ﬂ :!sl?n = |§IR{!3§II1HT
g Tgid|
16. The servant washes the vessels with the water of the well. GI¥: U SToA UrEATfOTETerfd |

17. The enemies are throwing arrows at the heroes. 31U S'T—fmf?:fqﬁ I

18. We owe jewels to the two teachers. T[&¥T AT YRAT: |

19. The two boys of the teacher have no friends.’I\Pf: ST fEfor 9 yad: | = @Hmﬁﬁﬁ
T Hdd: |

Exercise 8

I1. Translate the following into English after breaking up the sandhis:

1. X19af: TNYT TGf=T HaT: | The poets praise the glory of the night.

2. 33?[ T4t UfcRTeSa: | The two sons return from town.

3. R’ﬁﬁlﬁﬂﬁ YR f9&19fd | The woman puts down the load from the head.

4. T8 TTgT1 TR d (A) | The two friends dive into the Ganges.

5. J9d: THEH RN HRHHETS G (A) | = T0d: THef IR0 U $Mgw3d | The queen takes
leave of the sister in front of the king.

6. HIUWT: HaT e (A) | Fruits are liked by the monkeys.

7. iR UI T U | The housewife counts the coins.

8. ﬁﬁlﬁ:@@ %‘g’ﬁﬁlﬁfl = fafe: [ARCRI} %ﬂ: Uafd | Fate becomes the cause of misery.

9. BYTHI JWTHTRI YT | The line of clouds adorns the sky.

10. Rig) ga S+ g Réfar | = Rigla S QA & | The mother protects the sons like a

lioness.

11. T} U WIS (A) | = ST Jufd: 3R WRISAd [ The king defeats the

enemies during twilight.



12. ™1 HIh! IRUAd: | = mngw URUAd: IThe two crows fly around the banana tree.
13. d1fcras Wﬁ IPTaﬁ (A) | The two girls search for the flowers.

14. ST S{NTHA STfcrehT AT Terfl | S=T: SRTA dTfeidhT: HIer Iadf=d | The girls
arrange the flowers due to the arrival of the mother.

15. GAdaHT SiEMfa ®fd: | = T: a1 Jiafd Hid: | The poet summarizes the words of

the sage.

16. GIQ-}I"INGI"I\ ﬁgﬁwqa (A I= CIG &mﬂg fasmad | Raghu conguers the enemies through
strength.

17. 91" %fTIFITC[ﬁTd?[ (A) | Flesh pleases the jackals.

18 3 gW I T BN Traa= (A) | = §1 JW T 1 BT T8 (A) | Women consult the
sage in sorrow and happiness.

19. Wﬁ‘qﬁﬁqmﬁ (Al = H@ 3f dR: 9 BT | Even in death the brave does not

tremble.

20. YT R 9 HaIfU IS | The nurse never abandons the child.

pARRI g 3f=R1 a8l | The Ganges flows between the two forests.

22. TR XAQ G (A) | = =TaT: AR QAG: = | The enemies fight on the bank of the

river.
23. 324 JUfd: UTTT A9 | = 37 Ta Jufa: JUTETH 7 Iufa=ifd| only today king does
not sit in the assembly.

24| SHRT YT ~RT HRITTHARATES I+ 1= SR UG RT: SR SRS | People

attain health by the grace of the Lord.
25. TGS HUI S~ | TRY: FW:[WHT: S | pigeons fly from tree to tree.

I11. Translate the following into Sanskrit:

1. TafemT oRa: R sifreraf=y fasraf~r 9 | = fafdmRar Ry sifvemafw fasaf=r = |
Through fate, the enemies attack the town and conquer.

2.31d &ﬁnﬁﬂqu&r | = &@TWTW?W&[ | Even today | do not see the Ganges.

3. YT ATt ®fa: Jad A) 1= 1371 aroft it = | The voice of the queen pleases the
poets.

4. T HINT S 9-4T: WX hRUMH | The speech of the child is the cause of the mother's
happiness.

5. BT Wﬁﬁ.ﬁm | We carry out the sacred precepts of Rsis.

6 . UTHH U9 URd: =RT: JURY JIRM ST | = TAd GRd! RRGU IRAMaf | just
around the village men are bringing heaps of grass.

7. oo fomTaTq TTy: SHRH UYH 39 Gorfd | = faa=/faard SmeisR wyAd gofd | Out
of modesty the honest man worships God (as his) Lord.

8. TETAT: STAMTE eY: G: erd (A) | = TS STaHT sl GRRRTEd | The sound of
waters of the ganges pleases sages.

9. J&IY BTITITH SUGRMEH T T | sit in the shade of the tree and think.

10. YAH 39 Fvg: SHTHIRH YFAT | > IATHE FgIIBTRI YN | Like a jewel, the moon adorns
the sky.

11. TqH -J9: &I / HTVd (A) | = TIH U1 a&fd / YT | Thus speaks the king.




12. 33 SHMH 4 9 3| = 313 ST =9 1| Here people have no wealth.
13. TR ATTAT: GETOT Gy SO | = AT HieiT: Geifor giyeur] SO&fd | The woman

scatters the flowers of the garland on the earth.

14. d= <dT: 9&il H@: H&Hﬁ | =dA oIl 9&lq g@a{wﬁf | There the creepers adorn the

trees with (their) flowers.

15. S 3YwSTHG (A) T TRI: TTeH TBTH: | ST SMYSHe I TRIIE TSTH: | We take

leave of (our) mother and go to the teacher's house.
16. SATHTI T GRIAT: T IMUTAT: SYH THH AATH: | = STHIRT I Gy MU S4R
EW—IH TM: | Because of the splendour of the sky and of the earth we praise God the Lord.

IV Decline fully the fllowing:
DT T sk -
fereftam g g g
ﬁmwaﬂww
T e e gana:
U T Gerdr gend:
v gErT: gedr: garomq
TH! GEaAH gl 9a1g
FHEIETH G G G-

YT Uh: gl 9ga:
YT YT T &T:
faciar i a2 amh:
ot YT YT TA:
Tl 4 urEhaT anha:
Tt = T g

meaﬁﬂg
TrH e e e

Exercise 9

I1. Conjugate the 4, Ei:&‘[ 3Y-TTH and &Fﬁ{ﬁﬁ"\’[ in the imperfect, active voice:
U&: 5l 95

STH 3IH 319 3TIH

HYH Y YdH H7dd

UYH g q ATdH HTdq




3TEHEAUC Uh: gl 984
Jad U8 Varrafs vamafs
T V&rT: VArTH Vafea]
TYY Ugrd Tarary vad

UYH UM SUNT= dTH U=
HYH JUNTY: SUNT=dH U= d
STUH SUNTIH SUN =S SUN=S[H

RS Th: Gl §ga:

I SR sifvafaRma sifvafa=my
e HfAR: SfH-afawran sfafawra
Ty HY=AfIRrq SfH=afa=rar sitafa=e

[11. Decline fullyﬂaand goT |
R U: Gl 95
YT 3 I I
featta e It IE:

a1 T AT IAY:

T X | R T
T AT | X A A
ST I | X R IO
I I | X T Y
TR I I I

¥oq U%: gl S5

UYHT Tod: dod IYa:

YA T2 Fog T

fedia Togy Iog dog:

TN Troal T TH T=gfH:

Il Toed | TR TogHITH TogW:
U od: | I TSYITH Tog
w§t go=dT: | Tl godl: TS AH
iH! <o=aT | T3 Todl: Togy
Y I T I2a:

IV. Translate the following into English after breaking up the sandhis:
1. Iood] D! HIGHER | = Fodl dldh: HIGH 38R I The crow took away the meat by the
beak.

2. WIS YGHRG -Jufd AURT=sH | = URITG UaH 3fhRad Jufad SURTESH | | set foot in the



palace and approached the king.

3. SMGHTCRITA JTd! & UTHI Sgx-ac | = SH&w TGRIT a1a: 8 I §fg: 3l On
the order of the father, the boy lead the two cows outside the village .

4. g g Qﬂﬁcw | The two servants place the pot on (their) head.

5. Wtﬁﬁ %W | = od] Y aﬂﬂm IThe son pulls the cow with the rope.

6. SFRIRgW faTgafiafaRidi afeids | = S=am: Jud famo sifafa=iare arferes 1The

two girls resorted to modesty for the satisfaction of the mother.

7. % X9, B [aqYn: | = § XY, B 7 =Faadl: 10 Raghu, you did not desist from work.
8. HH HYH udT TSI 1= HYHI HYH Y0aT ST S | The bee flies from flower

to flower with the pollen.

9. REOTHNTAA e{ferifd BTaafd | = O SITHA Yfel: THH BTG | The dust covers the

village by the arrival of the enemies.

10. H‘ﬁﬁ?ﬁﬁ | The two sages disagree.

11. WW%@?{% | You both are (become) sad due to (by) the death of the friend.
12. MY YRHAF A | = Y HRH 3FHd | They placed the weight on (their) head.

13. qailéalilﬂgaa\ | = O=M: g=ar &rﬂ:[&rg’aﬂ | (He) struck the enemies with the jaw of the
beast.

14. ITAAIISH | = 99 SATITH | 1 lived in the forest.
15, o T TR TRIor | = o G TRY: U DU | The king's married the

teacher's sister.

16. T Afdaaxiq | = B 38 AfdH 31 | He turned his mind to the arrival of

the friend.

17. H}Zﬁ?ﬂw R o | = Hﬁl JUIY RRMY: o | Heaps of grass are on earth.

18. 91Y: B IF ARHT | = q1Y: Wﬂ?{:{ 3RYA | The sadhu (good person) doesn't begin
a task at night

19. UHT: TTCH dli—ll%qft?u-lm‘l-lv_d | = go: TETCH S q@m STAH-d | The servants obtained
satisfaction due to the grace of the master.

20. QAT SIdh ST ATfedd | =G3: SH®H )=  3Mf&dd | The son respects the father and

the mother
21. QU SHBISHINA | = HHITH Sidh: AHYd | The father spoke in the assembly.
22. GFAARTON FifaH=aq | = g Ao ifdH 3= | The sage praised the conduct of the

women.
23. 33 Yot ¢d AU BUT: | = SR WfGaH GaH A=A~ BYT: | The sages think fate to
be god's power.

V. Translate the following into Sanskrit:

1. Through God's favour he resorted to devotion.éww uﬁm SfHIfIRd | = 'st%RPT
PRICERY CRERE CRIGE

2. I was always fond of jest=Jest always appealed to me. B Tl HeIH 3RIEd | = PHick: Tar
TR |

3. Two boys took the rope in their hands. aﬁﬁgﬁq STeXdH | = Eﬂ?ﬁww

4. The girl adorned (her) body with jewels. STfeTenT T T 3O | = FIfeIhT aIH IeRYYIq




I
5. Owing to the clouds and the dust cows did not eat grass.ﬂ‘a: dYArd DECE qUTH - 3{dlq |
= AUy YT 9 IO rare |
6. Even for the sake of (his) friends a honest man does not desist from virtue. fi: 3if q1Y:
g 7 Fadd | = fPEarsf anyrong 7 Fadd |
7. Men think Raghu (to be) a hero.RT: TgH dRY 3 feraafy @=a=d) | = -1 g dRfAfA
Faqaf=T (@) |
8. At night a sky without moon is like a lake without lotus.
ﬂuj%&mz ggH o ge: S fam1 39 vafd | = I 3w 3gH a1 ga: HHaH fana
I
| 9. By order of the teacher we began the Work.®= e«n%@qwﬁq JRUMMRE | = @T@@’I
HRIARYER |
10. He spoke thus and the people of the town praised the power of the king. TdH \3ITJI3?I:I'IT€IIc
ST O T 3R | = TaHAG A1 ol FRSRICSEREE
11. You took the pigeons in your hand.ﬂ?ﬂz[aﬁ (&-2-20R) ;| = ObLI\IcIH\EIT\{SW: I
12. We two always disagree.Hcl fdaarag |
13. You two obtained happiness owing to (your) modesty. ﬁqﬁwﬁm JUH GIFTQEITIZ[ I
14. Two friends found a treasure and carried (it) home.F3 ﬁfﬁﬂ &Iﬁwiﬁﬁ/ﬂ%  AHdgdH{
I

Exercise 10

[1. Decline fully the following
o9 U G 6T

TYHT ST SAR] SEAR:

TR S @aﬁr@aﬂ
ERRIRERGSEINICES|
e ST ShpvTe S
TG SR ST S
! 7 ST S

T O SR SRUITH
et SR SERT: Sy

WY UF: G 95

TYHT T[T IdYR[ IR
TAYTH Y: IR WIR:
faciar TRy waRt
CRIRIESRIREREIE

TG T I Y
U Y WY WY:




V1 WY: T TR
Tl R G WYy

I11. Conjugate the following in the imperative mood, active voice:
Te: 5l 954

JTH TR0 TR TR

HYH I IXdH Axd

UYH {XJ IXdH AR

3{TEIE Uh: gl 984
I S8 SefTag SemTe
Y S&RT SEUTH S&EH
TYH S&ATH SAAMH S&<IH

IV. Translate the following into English after breaking up the sandhis:

1. ?ﬁq@r(ﬂﬂ@ﬂ | The conqueror should go by chariot.

2. W AR =] |I= gi%d%: HIAXH H-] | The daughters should bow down to the mother.
3.3 WK | Hail to the leader.

4. & IYHT BARIARI | = U3: I W= 3FARI I The rogue stole the fruits from
the garden.

EIGIR u%\ldrtlfl%gu-lfg | = HidR: 1:R)f: aﬁq&qf—g{, |May the hearers be pleased by the words of
the Guru.

6. 'HHT?I’&’WH’TE[ | I should search for (my) sisiter with (my) brother.

7.8 91 ﬁl?RTr SJ=d | O boy ! Take leave of your father.

8. %-‘-ll_dﬂfﬁm?{ |O Grandson , Don't grieve.

9. T g SITHTAT Ui g | = YRIAT 98 ST fUd: & T8 q | The son-in-law should
go with his wife to the father's house.

10. TIARY 1% ATAHISAN | = SIART A% HICTH 3RS | The two donors gave a
garland to the sister-in-law.

11. Sa HdR: TT JEHIATS T | = Siia $HdR: TT JEH TS | In life, only the
doers obtain happiness.
12, AdRATIERMH | = HdRH JURMH | Let us follow the leader. or We should follow the leader.

13. UTd: TiAdresTR I IR | = UTa: FfddT SHTHIRI ABFH IR 1At dawn, the sun

defeats the night in the sky.

14. Wwﬂ | You all should think again.

15. Fﬁﬂ-ﬂ?[ 3: U1 BT [ The rogue commits (does) sin due to greed.

16. O AR =fEATHR | We should respect the father and the mother.

17. ¥Id: Wﬂﬁm | = YId: W &HTQ%HT[ I'You both should start the work at dawn.

18. 8 4IdR: Wlﬁﬁa?f%aﬂ |O listeners ! desist from sin!

19. %T-Flfﬂ'\éf oISt faacy | = %:ﬂ?ﬂ'\ﬁ , ﬁIEITUHT[\’rIﬁ 3fY faaqd 10 grandsons! you

both argue even in the presence of friends.
20. QYT ShIY: YAl , AT HTH: Tacid | T A1y AT=IY |, AH: UTI HRUM || Anger




arises from greed, Desire arises from greed, From anger (arise) delusion and destruction, Greed
is the cause of sin.

V Translate the following into Sanskrit:

1. Out of anger (my) brother broke the jar. HIdl ﬁ?ﬂ?[ JcH 3AQUsYd |

2. May the donors give wealth to the people of the village. GIdIR: UTHYE SH: YIHI=q | =
SR ITH SR 4 T8 |

3. Let him live in the forest.aefaﬂﬁ/\_rﬂaﬂl

4. See the beauty of the garden. 3<Y] Eﬁ‘l-F-lT[EI"\’C[ | = S MY U= |

5. You desire happiness : desist from greed. J&H SN : AT Mad<d | 1 Y& Waai :
TG |

6. The man sat in the garden with (his) two grandsons.-X: TWJ¥ITH dg REIE| &?ﬂ?ﬂmﬁﬂﬂ I
= TR TG eI S HIadq/ag & SUlavd |

7. Hail to the poets ! W HIAW: |

8. O sister, do not abandon the house. 8 Y, [eH HI AT |

9. The hearers stood again in front of the palace. HIdR: TG &F}fgﬂf 31’[?-!@:[ EEIGIR
TG GRIAS |

10. Through the destruction of the enemies the conqueror has freed the country. 3R°FUTI14 BIEE]
oIl SR S |

11. May | always live among my brothers. SHIHH HIJY Hal qaTA/Sar |

12. Let the leader punish the rogues.-jldl QST( «Usdd |

13. O daughters , follow (your) mother up to the house. g glr%di: SATITETd HIARH 3JURd | = g
SfeeR], SIETd HTARHIRRA |

14. May sin, the cause of misery, perish! UT0H g&¥I HRUM 7RI] | = UTY, U HRUH
Y |

15. O heroes! Fight with the enemies, follow the leader, and protect the country. SART: ! &I'\ﬂ:f
JHEH dRH 3R , GRH AT |

Exercise 14

I1. Translate the following into English and change the voice:

Q. HTaT G5 o el fawRId | Mother never forgets (her) son. (Active)

Son is never forgotten by (her) mother. Y qum | (Passive)

2. Sadf~H $IH g F=3TM | 1 should give you this last flower. (Active)

You should be given this last flower by me. @ 3&HH $YH T ST (T YoV
Uhda- dic AhR: HTHAUG:) (Passive)

3.XMH: @maﬁsm | Rama abandoned Sita in the forest. (Active)

Sita was bandoned by Rama in the forest. T 9 AT TSI | (Passive)

¥. &%: Ul §IAGRIA ISmall snake bit Hari.(Active)

Hari was bitten by small snake. B eg?wﬁw HaRId | (Passive)




W, 3 (wfaufaey 3y (that) ; TuHT faufad feaas) ®Ui HYAd: (typo error in Antoine) |

Those two tell a story.(Active)

The story is told by those two. Y[ GI'JZJ}ZIT HYTA | (Passive)

&. Gal TUd: THHIAM | . AR dR: TETIERM | ¢. 31 TY YR J8; =0T TYai arsdq |
Q. HATT FUISYHT AXUMCRAA | Q0. HH Fa-IH Afe JaHATwS | IHTRI - oid | 2. I8
I AR AR | R, & UTIHERT:, 3(d TaTg @i I | 93, T SgiH I@aaii=d IMany
jewels were stolen by the thief.(Passive)

The thief stole many jewels. T Eﬁﬁﬁﬁﬁ &IEﬁTQH [(active)
QY. o1 4 fAfeMT g guicRId = ot o fafemT ggaary sfa gafa Sed 1)

Wicked people’s wealth should be taken away by fate; thus is spoken by wise person.
Fate should take away the wealth of a wicked person; thus speaks wise person.ivix EjRnana<

xn< hrtu #it sumit> vdit, 4. R IraTeAfAfas | ) May you live long in the palace.(Active; ?ﬁ"C’

CPIR:)

May the palace be dwelled by you for a long time. ¥&Tq: 3 & SfferTRiiad | (Passive)

9&. § STCll, AT O JagTuny (UTg: g (AaTeTTr:; seue:; fafdfers ; v gom:
I'You two boys should silently serve the teacher.(Active)

The teacher should be silently served by the two of you boys. ST: ﬂTﬂlZIT CISIE] qmﬁ@aaﬁ

| (Passive)

I11. Translate the following into Sanskrit

1. That boundless ocean was seen by many heroes. 3 ( (EIT%C@W Sy (that) ; UJHT
faufad twaam) sRiY: If: agf: R 3U=Td | (Passive)

2. Two trees were broken by the wind. gl q&‘ﬁ 3 a@'caﬁm | (UTg: Y Jarfc TTor: )
(Passive)

3. Let the theif be seized! ¥ q@am | YT: U (9th conjugation; to seize) (Passive)

4. | am ordered by the preceptor. ?!EIQ-I: 38 R | (YUTg: VMY (2nd conjugation; to command)
(Passive)

5. Two cows were bound with a rope. ﬂi?ﬁﬂ ela'aaam | YTd: & (9th conjugation; to bind)
(Passive)

6. Enough with shame. 3{cf ST |

7. Let your tungue move and let your eyes shine. ﬁﬁl@ﬂ?ﬂﬁa HCbI-‘z\IdIJ-I\ I cﬁc\ NEIRE
8. Our father was given (&) book (= a rare book was given to our father). g+ J&idh
3T S-eh AT | (Passive)

9. The work should begun now. a{gﬁﬁmam | 3T + UTG: TY; Fﬁ'C’W | (Passive)
10. If truth be not spoken you will be punished (potential). H’%W:[B?aﬁ (passive YTq: d<[
(2nd conjugation; ﬁfﬂﬁfl@')  GUSTYT: (UTd: @US (10th conjugation; to punish;

fafefere (active) |

11. They two may be bleamed for their conduct. ?'?[?IEITH &naﬁmﬁé‘dm | YTd: ﬁr_c: (afe
TUL:) (active)

12. For a long time the sage stood silently before the dead body of his son. Hﬁ: HAY YAy




TRR N foR quoft 3{fasq |

13. Let the wrethed girls be brought to the hose.' otherwise they might die. ST STet: 1]%
T (SIS dPR: passive) =TT TT: (WifdUfedH ST F; this fgdian oo dgaa-y))
forg=ar (dic dHR;)

14. You two should never forget your generous mother. Q,HT:[WTFE{ YI: IGR AR H—I\le-l\
(uTq: ¥, fafdfers; #erm gow:

15. Thou art called by thy father. W dd SIHdb §IY |
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